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1. conector principal
. antena

. LEDs

. ) . ) . botdes de acao
interface de retroajuste chicote elétrico (35.1563)
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. tampa

ACESSORIOS

Acessorio para chuva Acessorios de teto Tampas de reposi¢ao
10EARA 10EACA (branco) 35.0303 - preto
10EACA-BLK (preto) 35.0319 - branco

35.0320 - prata

x10

Espacador Acessorio para o suporte Interface de retroajuste
10EAGLEARTEKSPACER 10EABA 10EARETROFITPACK
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Tecnologia

Modo de deteccao

Frequéncia do transmissor

Energia irradiada do transmissor
Densidade de energia do transmissor

Faixa max. de deteccao (em 7’ alta)

Velocidade min. de deteccao

Tensao de alimentacao*

Consumo max. de energia
Saida*
Tensao max. de comutacao

Corrente max. de comutacao

Altura de montagem

Angulos de inclinagso

Faixa de temperatura
Dimensoes

Material

Peso

Comprimento do cabo

Grau de protecao

Certificacdo FCC

OPCOES DE MONTAGEM

MONTAGEM DO BATENTE MONTAGEM DO BATENTE MONTAGEM DO BATENTE
(TESTA)

micro-ondas
movimento
24,15 GHz

< 20 dBM EIRP
< 5 mW/cm?

larga: 13’ x 6,5
estreita: 6,5 x 7'

2 pol./s

12-24 VCA +£10% (50 - 60 Hz)
12-24VCC +30% /-10%

<1TW

relé de estado solido (sem polaridade)
30 VCA /42 VvCC

100 mA (resistiva)

6-13'

0 - 90° vertical
-30 - 30° lateral

-4 - 131 °F (-20 - 55 °C)

4,72" (C) x 1,96" (A) x 1,96" (L)
ABS

1209

g

IP54

FCC: G9B-100606
IC: 4680A-100606

As especificacbes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
Todos os valores medidos em condicées especificas.

MONTAGEM DO TETO

- —

oscilatdrialdobravel
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PRECAUCOES:

Desligue toda a energia do batente antes de tentar qualquer procedimento de fiacao.
Mantenha um ambiente limpo e seguro ao trabalhar em éreas publicas.
Esteja constantemente ciente do trafego de pedestres em torno da area da porta.
Interrompa sempre o trafego de pedestres pela porta ao realizar testes que possam provocar reagdes
inesperadas da porta.
CUIDADO QO  ESD (descarga eletrostatica): As placas de circuito sao vulneraveis a danos por descarga eletrostatica.
Antes de manusear qualquer placa, verifique se vocé dissipou a descarga ESD de seu corpo.
QO  Verifique sempre a colocacao de toda a fiacdo antes de ligar para garantir que as pegas moéveis da
porta ndo toquem em nenhum fio e provoquem danos ao equipamento.
O Garanta conformidade com todas as normas de seguranga em vigor (por exemplo, ANSI A156.10)
ao concluir a instalacao.
O NAO tente fazer nenhum reparo interno dos componentes. Todos os reparos e/ou substituicdes de
componentes devem ser feitos pela BEA, Inc. Desmontagem ou reparo nao autorizado:
1. Podem prejudicar a seguranca pessoal e expor alguém a risco de choque elétrico.
2. Podem afetar adversamente a seguranca e o desempenho confiavel do produto, provocando
a anulacao da garantia.

oooD

DICAS DE INSTALACAO

O > |e

O sistema de controle das Recomenda-se que somente  Teste sempre a operacao

garantia sera invalida

portas e o perfil da tampa equipe treinada e qualificada  adequada da instalacao se forem feitos reparos
do batente devem ser instale e configure o sensor.  antes de sair das nao autorizados ou a
devidamente aterrados. dependéncias. tentativa por equipes

nado autorizadas.

Evite vibracoes.

N&o cubra o sensor. Evite a proximidade a
lampadas de neon ou

objetos em movimento.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Néo use agentes de
limpeza abrasivos.
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Insira a chave de fenda na ranhura
esquerda ou direita do sensor e gire
para remover a tampa.

EAGLE ARTEK
7200701 | MOUNTING TEwPLATE

Usando o modelo de Puxe o cabo pelo furo de a) Direcione o cabo em relacdo ao
montagem, faca um furo de passagem e insira o conector furo de passagem. Para evitar
passagem para o cabo e 2 de acordo. danos, use o caminho especifico
furos de montagem. para o cabo na base do sensor.

b) Prenda o sensor apertando
manualmente os parafusos de
montagem.

Passagem para o cabo: & 1/4"
Furos de montagem: & 1/8"

4 1 - VERMELHO - FONTE DE AUMENTACAQ RETROAJUSTE: INSTALA(.C)ES FIXAS OPCIONAIS

2- PRETO - FONTE DE AUMENTACAO S & deseia util 5 ) d |
3- AMARELO - ATVACAO e vocé deseja utilizar o cabo existente do controle

4- AMARELO - ATVACAO da porta, basta instalar o modulo de interface de
retroajuste (10EARETROFITPACK).

OHTINYIN
JQYIN
ODNVYd

PARA
CONTROLE DE PORTA

Fio para o controlador da porta.

Selecdo Iégica via controle remoto
(veja a pagina seguinte)

USTES DE ANGULO DE CAMPO

N
o ‘VA‘A‘&',R\»‘
e

Ajuste o angulo lateral da antena. Ajuste o angulo vertical da antena.
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CONFIGURACOES

via CONTROLE REMOTO

VALORES DE
FABRICA:

<« a —O00

@00066 060000

XXS XS S > > > > L XL XXL

= larga (padrao)
o = estreita
FORMA DO

CAMPO Para consultar a largura especifica, pressione {EJ)(EED @D

O sensor piscard o numero de vezes para o qual estiver configurado e depois o LED verde piscara 1 vez
(forma estreita) ou 2 vezes (forma larga).

TAMANHO
DO CAMPO

Exemplo: Se TAMANHO DO CAMPO = largo e TAMANHO DO CAMPO = estreito, o LED piscard 7
vezes e depois 1 vez.

ALTURA DE . .
1 10
MONTAGEM <10 pés > 10 pés
::I:/IIIJTV?DIDAEDE @ baixa normal alta > > > > > mais alta
bi = detecgéo bidirecional
MTF E uni = deteccdo unidirecional para o sensor
MODO DE h ) ) uni PARA uni MTF = deteccéo unidirecional com
DETEC(;AO @ bi unt uni MTF FORA Eé';ﬁ recurso de controle de movimento
uni PARA FORA = deteccao unidire-
cional do sensor
CONFIG DE .
. -—
SAIDA = NO | NC
TEMPO DE
RETENCAO 05s 1s 2s 3s 4s 5s 65 7s 8s 9s
ABERTO
aberto = o sensor detecta constante-
CONTROLE @ automa- aberto | fechado mente, LED ligado
DA PORTA tico fechado = o sensor esta ocioso e nao
detecta, LED desligado
REDEFINICAO .
DE FABRICA completo  parcial *

* saidas nao sao redefinidas

CODIGO DE ACESSO

O codigo de acesso (1 a 4 digitos) é recomendado para ajustar os sensores instalados proximos uns dos outros.

Como salvar um codigo de acesso:

Como excluir um cédigo de acesso conhecido:

Como excluir um cédigo de acesso desconhecido:  |Poder Ciclico ] %] 0 0 0 0

Depois de salvar um cédigo de acesso, vocé sempre deve digitar esse coédigo para desbloquear o sensor.

Se vocé esquecer o codigo de acesso, corte e restaure a fonte de alimentacdo. Dentro de 1 minuto, vocé
pode acessar o sensor sem introduzir algum codigo de acesso.
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CONFIGURACOES (cont.)

via BOTOES DE ACAO

TAMANHO DO CAMPO

9 o
9-0 .. S, XS, xxs

FORMA DO CAMPO

ENTER

OK

estre|ta .
@2 O Z X 1 C? ®
presséo longa (2 s) @ O presséo longa (2 s)

IMUNIDADE

SAIR
O C?-I»@ aumentar Sli @
"O O C;__O dirr?iLr:uir T O O

pressao longa (2 s)

ENTER

pressao longa (2 s)

REDEFINICAO DE FABRICA - apenas redefinicdo completa

+

: oo

pressao longa (4 s)
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O A porta permanece
fechada, LED
desligado

O A porta nao reage
. conforme esperado

A porta nao reage
O conforme esperado

. A porta abre e fecha
repetidamente

‘ A porta abre sem

motivo aparente

O LED pisca

desbloquear

O sensor nao responde

ao controle remoto

A porta permanece
aberta, o LED
permanece ligado
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rapidamente depois de

Alimentacédo do sensor esta
desligada

Controle da porta (F2) esta
definido para 3 (fechada)

Configuracao de saida incorreta
no sensor

O fio para a antena esta
desconectado ou danificado

O sensor esté sofrendo
interferéncia pelo movimento
ou pelas vibracoes da porta,
causadas pelo movimento da
porta

O sensor detecta chuva

O sensor detecta objetos fora
de seu campo de deteccao (em
ambiente altamente reflexivo)

O sensor detecta o movimento
da porta oposta (em um
vestibulo de cdmara de ar)

O sensor solicita codigo de
acesso para desbloquear

Baterias fracas ou
incorretamente instaladas

O controle remoto nao mira o
Sensor.

O controle da porta néo esta
definido para “aberta”

Verifique a fiacao e a fonte de alimentacao.

Troque o ajuste do controle da porta (F2)
para o valor 1 (automatico).

Troque a configuracao de saida em cada
sensor que estiver conectado ao operador
da porta.

1. Verifique o fio para a antena.
. Se estiver danificado, troque o sensor.

N

1. Verifique se o sensor esta firme.

. Verifigue se o modo de deteccéo é
unidirecional.

. Aumente o angulo da antena.

. Aumente o filtro de imunidade.

. Reduza o tamanho do campo.

u b~ w N

. Verifique se o modo de deteccao é
unidirecional.
. Aumente o filtro de imunidade.

N

. Altere o0 4ngulo da antena.
. Diminua o tamanho do campo.
. Aumente o filtro de imunidade.

w N =

. Altere o angulo da antena.
. Ajuste a forma do campo.
. Aumente o filtro de imunidade.

wN =

1. Insira o codigo de acesso correto.

. Se vocé esqueceu o codigo, corte e
restaure a fonte de alimentacao para
acessar o sensor sem o codigo de
acesso.

3. Altere ou exclua o codigo de acesso.

N

Verifique as baterias e troque, se necessario.

Aponte o controle remoto para o sensor.

Ajuste o controle da porta para “auto”
(consulte a pég. 8).
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BEA, INC. EXPECTATIVAS DE CONFORMIDADE DE INSTALAGCAO/SERVICO

BEA, Inc., a fabricante de sensores, nao pode se responsabilizar por instalacdes ou ajustes incorretos do sensor/dispositivo; portanto, a
empresa nao garante o uso do sensor/dispositivo de modo diferente da finalidade pretendida.

A BEA, Inc. recomenda com veeméncia que os técnicos de instalacéo e servico sejam certificados pela AAADM para portas destinadas a
pedestres, certificados pela IDA para portas/portoes e treinados em fébrica para o tipo de sistema de porta/portéo.

Os instaladores e a equipe de servico sao responsaveis por executar uma avaliacao de risco apds cada instalagao/servico executado,
garantindo que o desempenho do sistema de sensor e/ou do dispositivo esteja em conformidade com as normas, codigos e padroes
locais, nacionais e internacionais.

Depois de concluida a instalacdo ou o servico, deve ser executada uma inspecao de seguranca da porta/portao de acordo com as
recomendacdes do fabricante destes e/ou de acordo com as orientacoes da AAADM/ANSI/DASMA (conforme o caso) quanto as
préticas recomendadas do setor. As inspecdes de seguranca devem ser executadas durante cada chamado de servico - exemplos
dessas inspegdes de seguranga podem ser encontrados em um roétulo de informagdes de seguranca da AAADM (por exemplo, ANSI/
DASMA 102, ANSI/DASMA 107, UL294, UL325 e o Codigo Internacional de Construgoes).

Verifique se toda a sinalizacdo, etiquetas de adverténcia e letreiros estao no lugar.

A Halma company

Suporte técnico: 1-800-407-4545 | Servico ao cliente: 1-800-523-2462
Perguntas técnicas gerais: AmericaTechnicalServices@BEAsensors.com | BEAsensors.com
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